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ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit

from the support that Philips offers, register your product at

www.philips.com/welcome.

We know it's important for you to be hair free in your intimate areas. The

new Philips Satin Intimate makes it safe and easy to remove as much or as

little hair as you want yourself. Enjoy desirably smooth longlasting results.

- Reach all areas with the ergonomically s-shaped body and uniquely
designed small epilating head.

- Protect delicate skin with the safety bar.

- Gentle on the skin thanks to ceramic textures discs.

General description (Fig. 2)

Charging cap
Epilating discs
On/off button
Charging light
Charging pins
Air grille
Charging case
Socket

Small plug

10 Adapter

11 Cleaning brush
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Read this user manual carefully before you use the Intimate areas epilator
and save it for future reference.

Danger

- Keep the adapter dry.

- If you charge the epilator in the bathroom, do not use an extension
cord.

Woarning

- Do not use the appliance if it is damaged.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliances by a person responsible
for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.
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Caution

- The epilator is not intended for use on facial areas such as the upper lip.
- To prevent damage and injuries, keep operating appliance away
from scalp hair; eyebrows, eyelashes, clothes, threads, cords, brushes etc.

= = - Do not use the epilator on irritated skin or skin with varicose veins,
- rashes, spots, moles (with hairs) or wounds without consulting your
~ doctor first. People with a reduced immune response or people who
suffer from diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency should
also consult their doctor first.

- Your skin may become a little red and irritated the first few times you
use the epilator: This phenomenon is absolutely normal and disappears.
As you epilate more often, your skin gets used to epilation, skin
irritation decreases and regrowth becomes thinner and softer. If the
irritation has not disappeared within three days, we advise you to
consult a doctor:

- Do not clean the epilator with water that is hotter than shower
temperature (max. 40°C).

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone for cleaning purposes.

Compliance with standards

This Philips epilator complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF).

General

- This symbol means that the Intimate areas epilator is suitable for use in
® a bath or shower.
e - Maximum noise level of the epilator: Lc = 77dB(A)

Preparing for use

Charging

Charging the intimate areas epilator takes approx. 5 hours.When the
epilator is fully charged, it has a cordless operating time of up to
30 minutes. If the epilator is not fully charged, the operating time is shorter

Note: No disposable batteries needed.

Switch off the appliance.




8 ENGLISH

Place the appliance in the charging case.

Note: Make sure the charging pins of the epilator are in full contact with the
charging case.You hear a click when full contact has been established.

Insert the small plug in the bottom of the charging case (1) and
insert the adapter into the wall socket(2).

D The charging light lights up green continuously to indicate that the
appliance is charging.

Note:When the battery is fully charged, the light goes out.

Using the intimate area epilator

The epilator is primarily intended to remove hairs by the root in the
intimate areas.You can also use it to epilate the bikini line, the underarms
and hard-to-reach areas such as knees and ankles. The appliance can be
used wet or dry.

Epilating tips

- Wet: We advise you to start epilating on wet skin, as water relaxes
the skin and makes epilation less painful and gentler. Use your common
shower gel or foam for a smoother epilation.

- Dry: If you epilate dry, epilation is easier just after taking a bath or
shower. Make sure your skin is completely dry when you start epilating.

- General: Your skin should be entirely clean and free of oil. We advise
you to epilate in the evening, as skin irritation usually disappears
overnight.

- General: Epilation is easier and more comfortable when the hairs
have a length of 3-4 mm. If the hairs are longer, we recommend that
you shave first and epilate the shorter regrowing hairs after 1 or
2 weeks. Alternatively, you can trim the hairs to 3-4 mm before you
start epilating.
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Epilating your intimate area

Thoroughly clean the area to be epilated.

Press the on/off button to switch on the appliance.

Take on of the following positions:
place one leg on the bathtub

sitting on a chair

sitting in the bathtub

With your free hand, stretch the skin with two fingers to make the
hairs stand upright.

D To protect your skin, the protective bar on the back of the epilating
head helps you to keep the epilator at the right angle.

Tip: Spread your legs to achieve some initial stretching of the skin. Stretch the
skin further with your fingers. Only stretch in small areas and only place the
epilator on thoroughly stretched skin.
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Place the appliance at an angle of 90° onto the skin between two
fingers and slowly move the appliance against the direction of the
hair growth.

Tip:To relax the skin, we advise you to apply a moisturising cream immediately
or a few hours dfter epilation.

Tip:You can also epilate your bikini line or underarms as shown in the figure.
Stretch the skin with your free hand and move the appliance in different
directions to catch all hairs.

A When you have finished epilating, switch off the appliance and clean
the epilating head according to the instructions in chapter ‘Cleaning
and maintenance’.

Caution: Do not use this appliance to epilate eyebrows, eyelashes or
other facial areas.

Caution: Do not use this appliance to remove hairs that grow out of
moles.

Cleaning and maintenance

Cleaning the intimate area epilator

Switch off the appliance.
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Remove loose hairs with the cleaning brush.

Rinse the appliance with water that has a maximum temperature of
40°C.

Shake off excess water and let the appliance dry.

Storage

- For protection during storage or travel, store the appliance in the
charging case.

Note: Make sure that all parts are dry when you store them.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.
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Epilator

- The built-in rechargeable batteries contain substances that may pollute
the environment. Always remove the batteries before you discard
and hand in the epilator at an official collection point. Dispose of the
batteries at an official collection point for batteries. If you have trouble
removing the batteries, you can also take the appliance to a Philips
service centre.

Removing the rechargeable batteries

Only remove the batteries when they are completely empty to avoid a
hazard. Never let the batteries come in contact with metal.

Make sure the batteries are completely empty.

Put the device in the freezer for at least 24 hours to make the
material brittle.

Werap the device in a towel.
Stamp on it with your foot or use a hammer to break the device.

Caution: Only do this while wearing solid shoes. Attempting this with
bare feet could cause injuries.

Take out the batteries and remove the printed circuit boards from
the rechargeable batteries with a screwdriver.

Caution: Be careful when using a hammer to avoid a hazard.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution

The intimate area epilator does ~ The appliance is not ~ Charge the appliance. See chapter ‘Preparing
not work. charged. for use’ section ‘Charging’.
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Introduccion

Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips. Para
sacar el mayor partido de la asistencia que Philips le ofrece, registre su
producto en www.philips.com/welcome.
Sabemos que es importante para usted no tener vello en las zonas intimas.
La nueva Satin Intimate de Philips permite eliminar todo el vello que desee
de forma segura v facil. Disfrute de unos resultados suaves y duraderos.
- Llegue a todas las zonas gracias el cuerpo con forma ergondmica y el
pequefio cabezal depilador de disefio exclusivo.
- Protege la piel delicada con la barra de seguridad.
Suave con la piel gracias a los discos con textura cerdmica.

Descripcion general (fig. 2)

Tapa de carga

Discos depiladores
Botén de encendido/apagado
Piloto de carga

Patillas de carga

Rejilla de aire

Estuche de carga

Toma

Clavija pequefia

10 Adaptador de corriente
11 Cepillo de limpieza
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Importante

Antes de usar la depiladora para las zonas intimas, lea atentamente este
manual de usuario y consérvelo por si necesitara consuttarlo en el futuro.

Peligro
- Mantenga el adaptador seco.
- Si carga la depiladora en el cuarto de bafio, no use un cable alargador.

Advertencia

- No utilice el aparato si estd dafiado.

- Este aparato no debe ser usado por personas (adultos o nifios) con
su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida, ni por quienes no
tengan los conocimientos v la experiencia necesarios, a menos que
sean supervisados o instruidos acerca del uso de los aparatos por una
persona responsable de su seguridad.

- Aseglrese de que los nifios no jueguen con este aparato.

Precaucién

- La depiladora no se ha disefiado para su uso en zonas faciales como el
labio superior.

- Cuando el aparato esté en funcionamiento, manténgalo alejado
del pelo de la cabeza, las pestaias v las cejas, asi como de ropas, hilos,
cables, cepillos, etc., con el fin de evitar accidentes y deterioros.

- No utilice la depiladora sobre piel irritada o con venas varicosas,
erupciones, manchas, lunares (con pelos) o heridas sin consultar
antes a su médico. Las personas con una reducida respuesta
inmunoldgica o personas que padezcan diabetes mellitus, hemofilia o
inmunodeficiencia, también deben consultar antes a su médico.
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- Las primeras veces que utilice la depiladora la piel puede enrojecerse e
irritarse un poco. Este fendmeno es normal y desaparecerd. A medida
que vaya depildndose mds a menudo, la piel se ird a acostumbrando a
la depilacidn, la irritacion disminuird y el vello que salga de nuevo serd
cada vez mds fino y suave. Si la irritacién no desaparece al cabo de tres
dfas, le recomendamos que consulte a su médico.

- No limpie la depiladora con agua a una temperatura superior a la de la
ducha (maximo 40 °C).

- No utilice estropajos, agentes abrasivos ni liquidos agresivos, como
gasolina o acetona, para la limpieza.

Cumplimiento de normas

Esta depiladora de Philips cumple todos los estdndares sobre campos
electromagnéticos (CEM).

General

- Este simbolo significa que la depiladora para las zonas intimas es
- adecuada para su uso en la bafiera o ducha.
o - Nivel de ruido médximo de la depiladora: Lc = 77 dB(A)

Preparacién para su uso

Carga

La depiladora para las zonas intimas tarda aproximadamente 5 horas en
cargarse. Cuando la depiladora estd totalmente cargada, ofrece un tiempo
de funcionamiento sin cable de hasta 30 minutos. Si la depiladora no estd
totalmente cargada, el tiempo de funcionamiento es inferior.

Nota: No es necesario utilizar baterias desechables.

Apague el aparato.

Coloque el aparato en el estuche de carga.

Nota:Asegtirese de que las patillas de carga de la depiladora estan totalmente
en contacto con el estuche de carga. Oird un clic cuando estén totalmente en
contacto.
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Inserte la clavija pequena en la parte inferior del estuche de carga (1)
e inserte el adaptador en la toma de corriente (2).

D El piloto de carga se ilumina en verde de forma continua para indicar
que el aparato se esta cargando.

Nota: Cuando la bateria estd completamente cargada, el piloto se apaga.

Uso de la depiladora para las zonas intimas

La depiladora se ha disefiado principalmente para eliminar el vello de raiz
en las zonas intimas. También puede utilizarla para depilar la linea del bikini,
las axilas y las zonas de dificil acceso, como las rodillas y los tobillos. El
aparato se puede utilizar en seco o en himedo.

Consejos para la depilacion

- En himedo: Si es la primera vez que se depila, le aconsejamos
comenzar la depilacién con la piel himeda, ya que el agua relaja la piel
y hace que la depilacién sea menos dolorosa y mds agradable. Utilice
gel o espuma de ducha normal para que la depilacién resufte mds suave.

- En seco:Si se depila en seco, resulta mds fdcil justo después de
bafiarse o ducharse. Aseglrese de que su piel esté completamente
seca antes de comenzar a depilarse.

- General: Para una depilacién cdmoda, la piel debe estar limpia y sin
grasa. Le aconsejamos que se depile por la noche, ya que asf cualquier
posible irritacion desaparecerd durante la noche.

- General: La depilacion es mds sencilla y cdmoda cuando el vello tiene
una longitud de 3-4 mm. Si la longitud es superior, recomendamos que
lo afeite primero y depile el vello mds corto cuando estd volviendo a
crecer después de 1 & 2 semanas. También puede recortar el vello a
3-4 mm antes de empezar a depilarse.

Depilacion de la zona intima

Limpie bien la zona que va a depilar.
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Pulse el botdn de encendido/apagado para encender el aparato.

=
Coldquese en una de las posiciones siguientes:
s% ?} era

h
N
i

Con la mano libre, estire la piel con dos dedos para que el vello se
levante.

D Para proteger la piel, la barra protectora de la parte posterior del
cabezal depilador le ayuda a mantener la depiladora en el angulo
correcto.

Consejo: Estire las piernas para que la piel se estire un poco al principio. Estire
mads la piel con los dedos. Estire solo zonas pequerfias y coloque la depiladora
unicamente sobre la piel estirada.
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Coloque el aparato con un angulo de 90° sobre la piel entre los dos
dedos y mueva el aparato lentamente en direccién contraria a la del
crecimiento del vello.

Consejo: Para relajar la piel, le aconsejamos aplicar una crema hidratante
inmediatamente o unas horas después de la depilacion.

Consejo:También puede depilar la linea del bikini o las axilas como se muestra
en el dibujo. Estire la piel con su mano libre y mueva el aparato en diferentes
direcciones para atrapar todo el vello.

A Cuando haya terminado de depilarse, apague el aparato y limpie
el cabezal depilador de acuerdo con las instrucciones del capitulo
“Limpieza y mantenimiento”.

Precaucion: No utilice este aparato para depilar las cejas, las pestanas u
otras zonas de la cara.

9)
L)

- Precaucion: No utilice este aparato para eliminar el vello de los lunares.

Limpieza y mantenimiento

Limpieza de la depiladora para las zonas intimas

&)

omuos o

Apague el aparato.
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Elimine los pelos sueltos con el cepillo.

N
PHILPS 8¢,
<

Enjuague el aparato con agua a una temperatura méaxima de 40 °C.

Sacuda el exceso de agua y deje que el aparato se seque.

Almacenamiento

- Para protegerlo durante los viajes y el almacenamiento, guarde el
aparato en el estuche de carga.

Nota:Aseguirese de que todas las piezas estén secas antes de guardarlas.

Medio ambiente

- Alfinal de su vida Util, no tire el aparato junto con la basura normal del
hogar: LIévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta
manera, ayudard a conservar el medio ambiente.
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Depiladora

- La baterfa recargable incorporada contiene sustancias que pueden
contaminar el medio ambiente. Extraiga siempre la baterfa antes de
deshacerse de la depiladora o de llevarlo a un punto de recogida
oficial. Deposite la bateria en un punto de recogida oficial. Si no puede
quitarla, puede llevar el aparato a un servicio de asistencia técnica de
Philips.

Como extraer la bateria recargable

Extraiga las baterfas solo si estdn completamente descargadas para evitar
situaciones de peligro. Nunca deje que las baterfas entren en contacto con
objetos metdlicos.

Aseglrese de que las baterias estan completamente vacias.

Ponga el dispositivo en el congelador durante al menos 24 horas
para que el material sea mas fragil.

Envuelva el dispositivo en una toalla.
Piselo con el pie o utilice un martillo para romper el dispositivo.

Precaucion: Realice este procedimiento soélo con zapatos resistentes.
Si lo intenta con los pies descalzos podria producirse lesiones.

Quite las baterias y retire los circuitos impresos de las baterias
recargables con un destornillador.

Precaucion:Tenga cuidado si utiliza un martillo para evitar peligros.

Guia de resolucién de problemas

En este capitulo se resumen los problemas mds frecuentes que pueden
surgir con el aparato. Si no puede resolver el problema con la siguiente
informacidn, visite www.philips.com/support para consultar una lista de
preguntas mds frecuentes o pdngase en contacto con el Servicio de
Atencion al Cliente en su pas.

Problema Posible causa Solucion
La depiladora para las zonas El aparato no estd Cargue el aparato. Consulte la seccidn
intimas no funciona. cargado. “Carga" del capftulo “Preparacién para su

"

uso .
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Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans I'univers Philips | Pour
profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le
site Web suivant : www.philips.com/welcome.
Nous savons qu'il est important pour vous que vos zones intimes soient
débarrassées de tout poil. Le nouveau Satin Intimate de Philips permet une
épilation slre et simple selon vos préférences. Appréciez une peau douce
pour longtemps.
- Atteignez toutes les zones grace au corps ergonomique en forme de s
et a la petite téte d'épilation au design unique.
- Protégez la peau délicate avec la barre de sécurité.
Délicat pour la peau grace aux disques en céramique.

Description générale (fig. 2)

Couvercle de charge
Disques rotatifs
Bouton marche/arrét
Voyant de charge
Broches de chargement
Grille d'aération
Coffret de charge
Prise

Petite fiche

10 Adaptateur

11 Brossette de nettoyage

N0 O NONUT N WN

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'épilateur pour zones
intimes et conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger
- Gardez l'adaptateur au sec.
- Sivous chargez I'épilateur dans la salle de bain, n'utilisez pas de rallonge.

Avertissement

- Nutilisez jamais I'appareil s'il est endommagé.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(notamment des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites, ou par des personnes manquant
d'expérience ou de connaissances, a moins que celles-ci ne soient sous
surveillance ou qu'elles n‘aient recu des instructions quant a I'utilisation
de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec I'appareil.
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Attention

- L'épilateur n'est pas destiné a étre utilisé sur des zones du visage
comme la levre supérieure.
- Pour prévenir tout dommage ou blessure, évitez de faire fonctionner

= = I'appareil pres de vos cheveux, de vos sourcils et cils, ainsi qu'a
- proximité de vétements, fils, cables, brosses, etc.
~ - Nutilisez pas I'épilateur sans avoir consulté votre médecin si votre
peau est irritée ou sur une peau présentant des varices, rougeurs,
boutons, grains de beauté (avec pilosité) ou des blessures. Les mémes

recommandations s'appliquent aux personnes ayant une immunité
réduite ou souffrant de diabete, d’hémophilie ou d'immunodéficience.

- Lors des premieres utilisations, il est possible que la peau rougisse
ou s'irrite légerement. Il s'agit d'une réaction normale qui disparaftra.
La géne ressentie au début diminuera progressivement a chaque
utilisation. Au fur et a mesure, votre peau s'habituera et la repousse
sera plus fine. Cependant, si l'irritation persiste au-dela de trois jours,
consultez votre médecin.

- Lorsque vous nettoyez I'épilateur, la température de I'eau ne doit pas
dépasser celle de I'eau de votre douche (max. 40 °C).

- Nlutilisez jamais de tampons a récurer, de produits abrasifs ou de
détergents agressifs tels que de I'essence ou de l'acétone pour le
nettoyage.

Conforme aux normes

Cet épilateur Philips est conforme a toutes les normes relatives aux
champs électromagnétiques (CEM).

Général

- Ce symbole signifie que I'épilateur pour zones intimes convient a une
® utilisation sous la douche ou dans le bain.
oo - Niveau sonore maximal de I'épilateur : Lc = 77 dB(A)

Avant utilisation

Charge

La charge de I'épilateur pour zones intimes dure environ 5 heures. Lorsque
I'épilateur est completement chargé, il dispose d'une autonomie sans fil de
30 minutes environ. Si I'épilateur n'est pas completement chargé,

son autonomie est plus courte.

Remarque :Aucune pile jetable n’est requise.
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Eteignez I'appareil.

Placez 'appareil dans le coffret de charge.

Remarque :Assurez-vous que les broches de charge de I'épilateur sont
entiérement en contact avec le coffret de charge.Vous entendez un clic lorsque
le contact a bien été établi.

Insérez la petite fiche dans le fond du coffret de charge (1) et
branchez I'adaptateur sur la prise secteur (2).

D Le voyant de charge s’allume en vert pour indiquer que I'appareil est
en cours de charge.

Remarque : Lorsque la batterie est complétement chargée, le voyant s’éteint.

Utilisation de P’épilateur pour zones intimes

L'épilateur est concu principalement pour éliminer les poils des zones
intimes a la racine.Vous pouvez aussi ['utiliser pour épiler le maillot, les
aisselles et les zones difficiles a atteindre comme les genoux et les chevilles.
L'appareil peut étre utilisé sur peau humide ou seche.

Conseils d’épilation

- Sur peau humide : nous vous conseillons de commencer ['épilation
sur peau humide car I'eau détend la peau et rend I'épilation moins
douloureuse et plus douce. Utilisez votre gel douche ou mousse
habituel(le) pour une épilation plus douce.
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- Sur peau séche : en cas d'épilation sur peau seche, I'épilation est plus
facile aprés un bain ou une douche. Cependant, veillez a ce que votre
peau soit complétement séche avant de commencer a vous épiler.

- Conseil général : votre peau doit étre tout a fait propre et
seche. Nous vous conseillons de vous épiler le soir afin de laisser les
éventuelles irritations disparaitre pendant la nuit.

- Conseil général : 'épilation est plus facile et plus agréable lorsque
les poils mesurent entre 3 et 4 mm. S'ils sont plus longs, nous vous
recommandons de les raser, puis de les épiler une ou deux semaines
plus tard, une fois qu'ils auront légerement repoussé.Vous pouvez
également couper les poils a une longueur de 3-4 mm avant de
commencer ['épilation.

Epilation de votre zone intime

Nettoyez soigneusement la zone a épiler.

Mettez I'appareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét.

Adoptez 'une des positions suivantes :
placez une jambe sur la baignoire

asseyez-vous sur une chaise

asseyez-vous dans la baignoire
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Avec votre main libre, tendez la peau avec deux doigts pour
redresser les poils.

D Pour protéger votre peau, la barre de protection a I'arriére de la téte
d’épilation vous aide a garder I'épilateur selon I'angle correct.

Conseil : Etendez vos jambes pour en tendre la peau.Tendez-la ensuite
davantage avec vos doigts. Tendez uniquement la peau de petites zones et
placez uniquement I'épilateur sur une peau bien tendue.

Placez I'appareil selon un angle de 90° sur la peau entre deux doigts
et déplacez lentement I'appareil dans le sens inverse de la pousse des
poils.

Conseil : Pour détendre la peau, nous vous conseillons d’appliquer une créme
hydratante tout de suite ou quelques heures aprés I'épilation.

Conseil :Vous pouvez aussi épiler le maillot ou les aisselles comme indiqué sur
l'illustration. Tendez la peau avec votre main libre et déplacez Pappareil dans
plusieurs directions pour attraper tous les poils.

A Lorsque vous avez fini, éteignez 'appareil et nettoyez la téte
d’épilation conformément aux instructions du chapitre « Nettoyage
et entretien ».

Attention : N'utilisez pas cet appareil pour épiler des sourcils, des cils ou
d’autres zones du visage.

Attention : N'utilisez pas cet appareil pour éliminer les poils des grains
de beauté.
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Nettoyage et entretien

Nettoyage de I’épilateur pour zones intimes

Eteignez I'appareil.

Retirez les poils a I'aide de la brosse de nettoyage.

Rincez I'appareil avec de I'eau dont la température est de 40 °C
maximum.

Secouez 'appareil pour éliminer I'excés d’eau et laissez-le sécher.
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Rangement

- Pour protéger I'appareil lors de son stockage ou transport, rangez-le
dans le coffret de charge.

Remarque : Séchez bien tous les éléments avant de les ranger.

Environnement

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas I'appareil avec les ordures
meénagéres, mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ot
il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement.

Epilateur

- Les batteries rechargeables intégrées contiennent des substances
polluantes pour I'environnement.Veillez a toujours retirer les batteries
avant de mettre I'épilateur au rebut ou de les déposer a un endroit
assigné a cet effet. Déposez les batteries usagées a un endroit assigné
a cet effet. Si vous n'arrivez pas a retirer les batteries, vous pouvez
apporter I'appareil dans un Centre Service Agréé Philips.

Retrait des batteries rechargeables

Retirez les batteries uniquement lorsqu'elles sont entierement déchargées
afin d'éviter tout accident. Evitez tout contact des batteries avec des objets
métalliques.

Assurez-vous que les batteries sont complétement vides.

Mettez I'appareil dans le congélateur pendant au moins 24 heures
pour rendre le matériau fragile.

Enroulez 'appareil dans une serviette.

Ecrasez-le avec votre pied ou utilisez un marteau pour casser
I'appareil.

Attention : Il est impératif que vous portiez des chaussures solides. Pour
éviter toute blessure, n’écrasez jamais le sac pieds nus.
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Retirez les batteries et enlevez les circuits imprimés des batteries
rechargeables a 'aide d’un tournevis.

Attention : Soyez prudent(e) lorsque vous utilisez un marteau afin
d’éviter tout accident.

Cette rubrique présente les problemes les plus courants que vous pouvez
rencontrer avec votre appareil. Si vous ne parvenez pas a résoudre le
probléme a l'aide des informations ci-dessous, rendez-vous sur www.
philips.com/support pour consulter les questions fréquemment posées, ou
contactez le Service Consommateurs de votre pays.

Probleme Cause possible Solution

L'épilateur pour zones intimes ne  L'appareil n'est pas Chargez I'appareil.Voir le chapitre « Avant
fonctionne pas. chargé. utilisation », section « Charge ».
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Introducao

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para aproveitar ao
maximo o suporte oferecido pela Philips, registre o produto em
www.philips.com/welcome.
Sabemos o quao importante € para vocé estar sem pelos em suas dreas
intimas. O novo Philips Satin Intimate torna seguro e facil remover a
quantidade de pelos que vocé desejar. Desfrute de uma pele lisinha e de
longa duracdo como sempre quis.
- Alcance todas as dreas com o formato ergonémico em s e uma
compacta cabeca de depilagdo exclusivamente desenvolvida.
- Protecdo para peles delicadas com a barra de seguranca.
Suavidade na pele gracas aos discos texturizados de cerdmica.

Descricao geral (fig. 2)

Tampa de carregamento
Discos de depilagao
Botdo liga/desliga

Luz piloto de recarga
Pinos de carregamento
Grade de ar

Estojo para carregamento
Entrada

Pequeno plugue

10 Adaptador

11 Escova de limpeza

N0 O NONUT N WN

Importante

Leia atentamente este manual do usudrio antes de usar o depilador de
dreas intimas e guarde para consultas futuras.

Perigo
- Mantenha o adaptador seco.
- Ao carregar o depilador no banheiro, ndo use um cabo de extensio.

Aviso

- Nao utilize o aparelho se ele estiver danificado.

- Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas ou pouca
experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou
instruidas sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsével por
sua seguranca.

- Criancas devem ser supervisionadas para que elas ndo brinquem com
o aparelho.
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Atencao

- O depilador ndo deve ser usado em dreas faciais como o ldbio
superior.

- Para evitar danos e ferimentos, mantenha o aparelho funcionando
longe do couro cabeludo, sobrancelhas, cilios, roupas, tecidos, cordas,
escovas etc.

- Nao use o depilador em peles irritadas ou com varizes, arranhdes,
espinhas, pelos encravados, verrugas (com pelos) ou feridas sem
consultar um médico. Pessoas com baixa imunidade ou que sofrem
de diabetes mielitus, doenca de Raynaud ou imunodeficiéncia devem
consultar um médico antes de usar o aparelho.

- Sua pele pode ficar um pouco vermelha e irritada nas primeiras vezes
em que usar o depilador: Isso € absolutamente normal e desaparece.
Ao comecar a depilar com mais frequéncia, sua pele se acostumard a
depilacdo, a irritagdo diminuird e os pelos ficardo mais finos e macios.
Caso a irritagdo ndo desapareca em até trés dias, consufte um médico.

- Nao limpe o depilador com dgua a uma temperatura superior a do
chuveiro (40°C no mdximo).

- Nunca use palhas de aco, agentes de limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos, como querosene ou acetona, para limpar o aparelho.

Conformidade com padrées

Este depilador Philips estd em conformidade com todos os padrdes
relativos a campos eletromagnéticos (EMF).

Geral

- Este simbolo significa que o depilador de dreas intimas é a prova
- d'dgua.
o0 - Nivel méximo de ruido do depilador: Lc = 77dB (A)

Preparacdo para o uso

Carregamento

O carregamento do depilador de dreas intimas leva aprox. 5 horas.
Se o depilador estiver completamente carregado, funcionard sem fio até
30 minutos. Caso contrdrio, funcionard em menos tempo.

Nota: Ndo é necessdrio o uso de baterias descartaveis.
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Desligue o aparelho.

Coloque-o no estojo para carregamento.

Nota:Verifique se os pinos de carregamento do depilador estdo totalmente
em contato com o estojo para carregamento.Vocé ouvird um clique quando o
contato correto for estabelecido.

Insira o plugue pequeno na parte inferior do estojo para

carregamento (1) e insira o plugue de tomada na tomada (2).

D Aluz indicadora de carregamento acendera na cor verde para indicar

que o aparelho esta carregando.

Nota: Quando a bateria estd totalmente carregada, a luz apaga.

Uso do depilador de areas intimas

O depilador destina-se principalmente a remover os pelos pela raiz nas
dreas ntimas.Vocé também pode usd-lo para depilar a linha do biquini, as
axilas e dreas dificeis de alcancar, como joelhos e tornozelos. E possivel usar
o aparelho seco ou molhado.

Dicas de depilagdo

Com a pele molhada: recomenda-se comecar a depilagdo em

pele molhada, j& que a dgua relaxa a pele e torna o processo menos
doloroso e mais agradédvel. Use seu gel/sua espuma de banho habitual
para uma depilacdo mais suave.

Com a pele seca: para facilitar a depilagdo, tome um banho e seque
bem a pele antes de comecar a depilar.
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- Geral:a pele deve estar limpa e sem dleo. Recomenda-se depilar a
noite, ja que a irritagdo da pele geralmente desaparece durante a noite.

- Dicas gerais: a depilacdo fica muito mais facil e confortdvel quando
os pelos tem de 3 a 4mm de comprimento. Se eles forem maiores do
que isso, depile-os primeiro e, apds uma ou duas semanas, depile os
pelos menores. Ou apare os pelos em 3-4mm antes de comegar a se
depilar.

Depilacdo da area intima

Limpe bem a area a ser depilada.

Pressione o botdo liga/desliga para ligar o aparelho.

Permanega em uma destas posicoes:
Coloque uma perna na banheira

Sente-se em uma cadeira

Sente-se na banheira
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Com a mao livre, estique a pele com dois dedos para que os pelos
fiquem retos.

D Para proteger a pele, a barra protetora na parte traseira da cabega
depiladora ajuda a manter o depilador em angulo reto.

Dica: Estenda as pernas para que a pele fique esticada. Estique-a mais com
os dedos. S6 estique a pele em dreas pequenas e s6 posicione o depilador na
pele esticada.

Coloque o aparelho em um angulo de 90° sobre a pele entre os
dois dedos e mova lentamente o aparelho em diregao contraria a do
crescimento dos pelos.

Dica: Para suavizar a pele, aplique um creme hidratante durante ou algumas
horas apés a depilagdo.

Dica: Depile a linha do biquini conforme exibido na figura. Estique a pele com
a mdo livre e passe o aparelho em diferentes direcoes para remover todos os
pelos.

A Ao concluir a depilagio, desligue o aparelho e limpe a cabega
depiladora de acordo com as instrugdes no capitulo “Limpeza e
manutengao”.

Cuidado: Nido utilize este aparelho para depilar sobrancelhas, cilios ou
outras areas faciais.

Cuidado: Nao use este aparelho para remover pelos nascidos em
verrugas.
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Limpeza e manutencao

Limpeza do depilador de areas intimas

Desligue o aparelho.

Remova pelos soltos com a escova de limpeza.

25
tj ‘ Enxague o aparelho com 4gua a uma temperatura maxima de 40°C.
o,
g

Chacoalhe o aparelho para retirar a agua em excesso e deixe o
aparelho secar.

Armazenamento

- Por questBes de seguranca, se for guardar ou transportar o aparelho,
guarde-o no estojo para carregamento.

Nota:Verifique se todas as pecas estdo secas antes de guardd-las.
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Meio ambiente
- Nao descarte o aparelho com o lixo doméstico no final de sua vida

util. Leve-o a um posto de coleta oficial para que possa ser reciclado.
Com esse ato, vocé ajuda a preservar o meio ambiente.

Depilador

- As baterias recarregdveis integradas contém substancias que podem
poluir o meio ambiente. Sempre remova as baterias do depilador antes
de descartd-lo e levd-lo a um posto de coleta de baterias. Descarte
as baterias em um posto oficial de coleta de baterias. Se vocé tiver
dificuldade em remové-las, também poderd levar o aparelho a uma
assisténcia técnica Philips.

Remocdo das baterias recarregaveis

Sé retire as baterias quando elas estiverem completamente vazias para
evitar riscos. Ndo deixe as baterias entrarem em contato com metal.

Verifique se as baterias estio completamente vazias.

Coloque o dispositivo no freezer por, pelo menos, 24 horas para que
o material fique mais facil de quebrar.

Enrole o dispositivo em uma toalha.
Quebre o dispositivo com um martelo ou com os seus pés.

Cuidado: So realize este procedimento usando sapatos adequados. Tentar
fazé-lo com os pés descalgos pode causar ferimentos.

Retire as baterias e as placas de circuito impressas nelas usando uma
chave de fenda.

Cuidado:Tenha cuidado ao utilizar um martelo para evitar riscos.
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Solucdo de problemas

Este capitulo resume os problemas mais comuns que podem ser
encontrados durante o uso do aparelho. Caso vocé ndo consiga solucionar
o problema com as informagdes abaixo, acesse www.philips.com/support
para obter uma lista de perguntas frequentes ou entre em contato com a
Central de Atendimento ao Cliente.

Problema Possivel causa Solucao
O depilador de dreas intimas ndo O aparelho ndo Carregue o aparelho. Consulte o capftulo
funciona. carrega. “Preparacdo para o uso' na se¢ao

“Carregamento”.
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PHILIPS

{7 100% recycled paper
%@ 100% papier recyclé

www.philips.com 4203.000.7717.1


www.philips.com
www.philips.com

	Table of content
	English
	Español
	Français
	한국어
	Português do Brasil
	繁體中文
	简体中文
	Farsi
	Arabic

